YK 8125 Becruuk CIIOI'Y. Cep. 9. 2016. Boim. 4

Huxe K. IloxopH

INEPEBOJI HA MUHOCTPAHHBIN A3bIK B IIOJITOTOBKE
VI ITIPO®ECCUOHAIBHOM JEATETIBHOCTU INEPEBOTYUKOB!

JTro6nsaHCcKNin yHusepcuret, Crnoenus, 1000 JTro6msaHa, Konrpecchast momazsp, 12

B craTbe ocBemaercs mpobjieMa HaIpaB/lIeHNs HMepeBOfa, TO eCTh MPAKTUKA YCTHOTO U IINCh-
MEHHOTO TIepeBOJIa Ha MHOCTPAHHBIN /IS IEPEBOIYMNKOB A3bIK. Bo-TIepBbIX, OTMEYaeTCA, 9TO CTATYC
IepeBOfja Ha BTOPOIT [yIsl TIepeBOfUMKa s3bIK (SI3bIK-2, nn SI3bIK-B) B mocienHee BpeMs 3aMeTHO
Jalre CTam 00CY>KAAaTbCs B IIePeBONOBENEHIN, B YaCTHOCTH, B TEOPETIIECKOM acIlekTe. [laee mpuso-
IUTCA 0630p Pe3y/IbTaTOB SKCIIePYMEHTATbHOTO MCC/IeJOBaHMsA IIPENofaBaHyA epeBofa Ha SI3bIk-2:
B YaCTHOCTH, IIPOBEPAETCA CIIPABEJIMBOCTD YTBEPK/IEHNS TOTO, YTO MPENofaBaTe/lb MOXKET BECTU
TOJIBKO KYPC IepeBOfa Ha POFHOII [/Is Hero sA3BIK (SI3bIK-A), M YTOUHAECTCS, HOATBEPXKIAEHO U 9TO
daxTiyeckuM nonokeHyeM fiel. Ha OCHOBaHUM pe3y/IbTaToB aHKETMPOBAHMA M BUJICO3AIINCH 3a-
HATNI 1IeCTV IperofiaBaTesiell mepesosia (IBa OMIMHIBA, [Ba MpEIOAaBaTe/s, /I KOTOPBIX A3bIK
nepeBofia ABJAETCA POJHBIM, M IBa IPeNofaBaTens, A KOTOPBIX A3bIK NepeBojia ABAAETCA MHO-
CTPaHHBIM) JIOKa3bIBAeTCA, YTO, HECMOTPSA HAa Pa3HUIY B METOJAX IIpeIofaBaHMsA, KaXias U3 3TUX
KaTeropuil IperojiaBareneil BHOCUT IIOJIOXUTENbHbBI BK/IAJ, B IpolecCc 00ydeHMsA IepeBOAy Ha
SI8BIK-2, HO IIpY 3TOM OVUIMHTIBBI U HOCUTE/N SI3bIKA IIepeBOfja IPMHOCAT OONIbIIe II0/Ib3bI Ha Oo/tee
IPOJIBMHYTOM 3Talle 00ydeHms.

Bo-BTOpBIX, B CTaTbe yhendeTcss BHUMaHuEe KOMIETEHIAM, KOTOPhIMU JTO/DKHBI OBIAJIETh CTY-
TeHThl 1A nepebopa Ha Aspik-B u Aspik-C. B pesynbrare usydennsa 580 JaHHBIX UTOTOBBIX 9K3aMe-
HOB II0 IIepeBOJy B MAaryCTpaType II0 MepeBofoBeaHmio JIobmaHckoro yHuBepcutera (CroBeHns)
3a 2010-2015 IT. yCTAaHOB/IEHO, YTO B CPEJHEM YCIIEBAEMOCTb CTYJEHTOB IO IIEPEBOY Ha POJLHON
AsbIk-1 (ocobenHO ¢ f3bika-C) HeCKOIBKO BbllIe. TeM He MeHee CONOCTAaB/IeHNe VHAVBIUAYaTIbHBIX
Pe3yNIbTaTOB MOKA3bIBAET, YTO CYLIECTBYET OTYETINBAA KOPPEIALYA MeX/y 6alaMu, KOTOpbIe CTy-
JEHT IIOTy4YaeT 3a IepeBoy, Ha fI3bIK-2, M TeMM, YTO OH JKe II0/IyJyaeT 3a nmepeBoy Ha SA3bik-1.

B 3akmouennu fienaercs BHIBOJ, O TOM, UTO YCIIEXY CTYA€HTOB, II0-BUAMMOMY, 3aBUCAT ITTABHBIM
06pasoM OT OBJafieHNsA IPOQeCcCHOHANTbHO-IIePEBONUECKOll KOMIIeTe el (He3aBUCUMO OT Ha-
[IpaB/IeHsI TIEPEeBOJA), I B MEHbIIIell CTeIIeHN OT OB/IafieHNs sI3BIKOBOI KoMIleTeHIvelt. bubmmorp.
30 HasB. V. 1. Ta6m. 7.

Kntouesvie cnosa: nepeBof;, METOIBI IPEIOfABAHNSA, HAITPABJIEHNE IEPEBOJIA, BTOPOII A3BIK, Iepe-
BOJ[YECKIE KOMITETEHL[ML.

TRANSLATION INTO L2 NOT A SHAMEFUL BUT A VALID PRACTICE IN THE MARKET AND
THE CLASSROOM

Nike K. Pokorn
University of Ljubljana, 12, Kongresni trg, 1000 Ljubljana, Slovenia

The article focuses on the issue of directionality, i.e. the practice when translators and interpreters
work into their foreign language. First, the status of translation into the translator’s second language
(L2 or B) in Translation Studies writings is discussed, arguing that translation into L2 is gaining more
TS theoretical attention lately. Then an empirical work investigating teaching of translation into L2 is
presented: first, the article investigates whether the assumption that teaching staff should only teach
a course unit in translation into their A language is valid and supported by factual evidence. Based
on the responses to questionnaires and transcriptions of video recordings of the lessons conducted
by 6 translation teachers (2 bilingual, 2 native and 2 non-native speakers of the TL), it is argued that,
despite differences in teaching strategies, each of these three groups can contribute to the teaching pro-
cess in L2 translation class, but that it would be useful to engage bilingual teachers and teachers who
are native speakers of the TL at more advanced levels of translation training. Second, the article focuses
on the competences of students when translating into their languages B and C.Examining 580 final
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translation exams taken between 2010 and 2015 at the MA programme of translation at the University
of Ljubljana (Slovenia), it has been established that on average students tend to perform slightly better
when translating into their L1 (esp. with language C). However, there is a strong correlation between
the grades for translation into L2 and those for translation into L1 an individual student gets. It is
therefore concluded that students’ performance seem to depend mainly on their acquisition of the
translation service provision competence (which does not seem to be dependent on the directionality)
and not so much on the acquisition of language competence. Refs 30. Fig 1. Tables 7.

Keywords: translation and interpreting, teaching methods, directionality, second language,
translation service provision competence.

1. IToHATHE HapaB/IEHHOCTY NIepeBOJa B IIePeBONOBENCHIN

B coBpeMeHHOM IlepeBOfjOBeleHNN TEPMIUH «HAIIPABICHHOCTb» 0003HAYaeT CUTYA-
1110, KOTJja IIePEeBOMYMKI IIePeBOAAT Ha HEPOJAHOIN fA3BIK, TO €CTb Ha MHOCTPAHHBIN
a3bIK. [TpakTyKa repeBofa Ha SI3bIk-2 0603HaYaeTCsl pa3HbIMU TePMIHAMMI Y PA3TNIHBIX
HepeBOoBeNioB: HanpuMep, Jlagmupan [Ladmiral] HasbiBaet ee «le theme»; y Hplomapka
[Newmark, 1988] aTo «cimy>xeOHbIil IepeBof»; bubu [Beeby] ucronpayer TepmmH «uH-
BepCUBHBII IepeBofi»; [poccman u coaBT. [Grossman et al.] OIMCBIBAIOT 9TO AB/IEHNE KaK
«IIepeBOJi Ha HEOCHOBHOII s13bIK»; Kermn u coast. [La Direccionalidad...] BBogsT Tepmun
«mepeBoft A — B».

Teopnsa mepeBosia Bcerfja HECKONbKO HETaTMBHO OTHOCM/IACH K 3TOM IIPAaKTUKe,
B 0COOEHHOCTH 3TO PACIPOCTPAHAETCA HA TEOPETUYECKIE YCTAHOBKY, KOTOPbIE paspa-
6aTBIBAMNCh OTHOCUTEIBHO OCHOBHBIX A3BIKOB 3amagHoii EBpombl: mepeBos Ha A3bIK B
IOJITO PacCMATpPUBAJICA KaK BTOPOCTEIICHHBIII B CPABHEHNUM C IIePeBOfIOM Ha A3bIK A. Ta-
KOe ITpeHeOpe>KUTeTbHOe OTHOLIICHNN K ITPAKTIKe IlepeBOofia Ha A3bIK B 661710 06ycioBe-
HO IIPEefIIO/IOKEHNeM O TOM, 4TO IIePeBOYMK II0-HACTOALIEMY B/IafieeT TOIbKO POSHBIM
A3BIKOM, A TIOTOMY U JOJ/DKEH IIePeBOANTD VICKTIOUNTEIbHO B 3TOM HAIIpaBIeHNN. DTO
IPeJIIONIOKeHNe, CKOPell BCero, UCXOANT 13 MPeICTaB/IeHNs SII0XM POMaHTU3Ma O TOM,
YTO HapOJ TeCHO CBsI3aH CO CBOMM SI3bIKOM. B wactHocTH, Bubrensm o I'ymbonbar
YTBEpP>K/JaJI, YTO HAIMOHA/IbHBIN A3BIK OJIMILIETBOPSET AYX HAPOJa, U3 Yero ClefyeT, 4To
TOJIBKO T€, KTO TOBOPUT Ha A3BbIKE JJAHHOTO COO0IecTBa, CHOCOOHBI IIOCTUYD JYXOBHYIO
cymHOCTh cBoero Hapopa: «Die Sprache ist gleichsam die duflerliche Erscheinung des
Geistes der Volker; ihre Sprache ist ihr Geist und ihr Geist ihre Sprache, man kann sich
beide nicht identisch genug denken» [Humboldt, p.37].

CormacHo [yMOOIBATY, KaXKIOMY SI3BIKY IPUCYIL CBOI OCOOBIII CIIOCOO BBIPaXKEeHN,
HEeJIOCTYIIHBII TOMY, KTO He BJIafieeT STUM SI3BIKOM C pokjeHys. IloaToMy mepeBos foi-
YKEeH OCYIIeCTB/IAThCA TONBKO C MHOCTPAHHOTO A3bIKAa Ha POJHOI ¥ HUKAK MHAYe, I10-
CKOJIBKY MIHOCTpPaHel] He MOXeT IHOCTUYb CKPBITYIO CYLIHOCTb 53bIKa IepeBoja. YOex-
[IEHHOCTb B TOM, YTO MBI CIIOCOOHBI CO3/IaTh IIOJTHOLIEHHBIiI IIEPEBOJ, TOIBKO Ha CBOII
POZHOI! A3BIK, KOPEHUTCA B IIpeiCTaB/IeHN M 3110XM POMaHTI3Ma O TpaHCLeHeHTaIbHOM
IPUPOJe OTHOIIEHUIT MeXXIY HAPOJIOM U €TO A3BIKOM.

Y6exxeH1e B TOM, 4TO IIePeBOAUTD CIeAyeT TONbKO Ha POIHOI S3BIK, COXPAHNUIOCh
BIUIOTH 10 KoHIa XX Beka. Eme B Hauasme 1980-x ToloB HEKOTOpbIEe M3BECTHBIE Iepe-
BOJIOBE/IbI IIPEIOCTEPETAIN OT IepeBojia 110 HanpapaeHno «A3bik-A — f3pIK-B», yBe-
P, YTO TaKas MPAKTUKA CO3[jaeT «HeeCTeCTBEHHBIE VI UyX/ble SA3BIKY IepeBOfja» TeK-
CTBI, MICIIONIb3Ys «HEIIpMeM/IeEMble U HeeCTeCTBEHHbIE COYETaHNA CTIOB» [Newmark, 1981,
p.180]. B wactHocTH, [Iutep HplomMapk oTmeuaet: «JIHOCTpaHel], CKO/Ib YTORHO LOJTO
JKVMBYIINIL B Iy>KOII CTPaHe, Bce paBHO Oy/ieT feIaTh OIIOKY B COYETaeMOCTH C/IOB, BO3-
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MO>KHO, TIIOTOMY YTO OH He JIeJIaeT Pas/INyuil MeX/y IPaMMaTUKON M JTeKCUKOH <...>
B cuny ykasaHHBIX IPUYMH, IePEBONYNKY IPABUIBHO IIOCTYIIAIOT, IIEPEBOJS HAa POJHOII
A3BIK <...>» [Newmark, 1981, p. 180].

Taxkum o6pasom, ewje B 1980-e rofpl OBITOBANO MHEHME, YTO IIEPEBOL, SOKEH OCY-
1[eCTB/LATHCS UCK/TIOUNTETbHO HOCUTEIAMMY SI3bIKA IIEPEeBOJIA, TIOCKO/IBKY JIAIIb OHY CIIO-
COOHBI MHTYWUTUBHO OLIYIATh aCCOLMALINMM, CBS3aHHbIE CO CJIOBAMM, KOTOpBIE OTpaXka-
I0T OTHOIIEHNS MeX/y SI3BIKOM I AeiicTBUTeIbHOCTBIO [Duff]. 9T0 MHeHMe TpOHMKIO U
B TEOPUIO YCTHOTO IepeBOfa, — B YaCTHOCTH, pefcTaBuTeni [TapyKcKoit MIKO/BI BbI-
CKa3bIBa/IM TOJOOHBIE MBIC/IN O TOM, YTO YCTHBIII IIepeBOJ Ha SI3bIK-B «oTBIeKaeT cosHa-
HIle OT PEKOHCTPYKLMM cMbIcia» [Seleskovitch, p. 62].

OnHako, 4nTast TPYAbl BEAYIIUX IIePeBOJIOBEOB, 3aMeYaelllb, YTO OHY PelKo 00-
palaloT BHUMaHMe Ha MCbMEHHBII MM YCTHBIN IepeBOJ; Ha HepOLHOI A3bIK (SI3bIK-2).
MHorue 13 TeOPETUKOB IepeBOa 0OXOAMIN BOIIPOC O HAIIPaB/IEHHOCTH IIEPEBOIA, 10-
Ka3bIBasi, YTO MePeBOAUMKAMM TO/DKHBI OBITh MeanbHble OVIHIBBI, IIePEBOMsI C OHO-
TO POJHOTO sI3bIKA Ha APYroil popHoit s3bik (Hampumep: [Catford, p.27; Gutt, p.143]).
[TpencraByeHye O MepeBOAYMKAX KaK O TMYHOCTSIX, ONMHAKOBO BIAJEIOLINX JBYMSI SI3bI-
KaMI WIN laKe IBYMs KY/IbTypaMu, MO>KHO BCTPeTUTb B paborax Jledespa n baccuert
[Lefevere and Bassnett, p.11] n Mapu Cuenn-Xopu6bu, KOTOpas, HapuMep, INIIET, 4TO
11e/Ib IIOATOTOBKY IIEPEBOJYMKOB COCTOUT B (POPMUPOBAHNM «HE TOTIBKO IBYA3BIYHOIO,
HO ¥ OMKY/IBTYPHOTO (jaXke MY/IbTUKY/IBTYPHOTO) CHEI[A/IICTA, CHOCOOHOTO paboTaTh
B CaMbIX Pas/JIMYHbIX 00/IaCTAX TeXHNYECKO aKkcrepTusbl» [Snell-Hornby, p. 11].

HekoTopble aBTOpbI OTKPBLITO He BBICKAa3bIBAIOTCA IIO BOIPOCY O BBIOOpE SA3bIKA
IIepeBOJia, HO MOACIYJHO BBIPAXAIOT YOKJEHHOCTb B TOM, YTO B IIPOQECCHOHANTBHOI
Cpefie IIepeBOJ, OCYIIECTBIIACTCS MCK/IIOUNTEIbHO Ha SI3bIK-A, — HaIllpuMep, MOXHO OT-
MeTUTb TaKoe MHeHMe B ouepke Bukropa Itoro [Hugo, p. 18], B Tpyne ®puppuxa llnes-
epmaxepa «Uber die verschiedenen Methoden des Ubersetzens» [Schleiermacher, 1985,
p-322] wn B pabore B.Benmxamuua «Die Aufgabe des Ubersetzers» [Benjamin, p.80].
Hepenko aHa/ornyHble B3ITIAbBI MOXKHO HAWTY 1 y 60JIee COBPEeMEeHHBIX MCCTIefioBaTeIel
IepeBoyia, — HAIpUMep, B IeKOHCTPYKTUBUCTCKOM nopxofe bap6aps! [I>koHcoH [John-
son, p. 142], B pemmHucTCcKoit TpakroBke nepesoya llleppu CaiimoH [Simon, p. 94], B rep-
MeHeBTHYeCcKoil Mofenu nepesoaa xopmxa Crartaepa [Steiner, p. 365, 370, 372] u gaxke
B KHUre Jlopenca Benytu [Venuti], cormacHo KoTopoMy, IIepeBOAYMK BCETZia IePEeBOAUT
«VHOCTPAHHBII» TEKCT ¥ IIPUBOJUT €r0 B COOTBETCTBYE VU B IIPOTUBOpEYNEe C «OTede-
CTBEHHOII» KY/IbTYPHOIT TPafMIyeli, B CBA3Y C YeM IOf[pa3yMeBaeTCs, YTO MePeBOAUNK
BCerZia OCYILECTBIIsIeT IePeBOJ Ha POJHOM sA3BIK, @ He Ha IHOCTPAHHBIIL.

HecMoTps Ha OTCYTCTBHUE SIBHOTO MHTepeca B IepeBOJOBEeHNM K IIPAKTHKeE Iiepe-
BOJa Ha VIHOCTPAHHBII S3BIK, B JEVICTBUTE/IbBHOCTY 9Ta MIPAKTUKA MIMeJIa IOBCEMECTHO®
pacrIpocTpaHeHue: HaIpuMep, B IlepeBojie pecioByToil CenTyarnHTsl, 0-BUAUMOMY,
y4acTBOBAIU U TPEKY U He-TPeKH, a IepBble IIePEeBOABI CBALICHHBIX OYAUCTCKUX TEK-
CTOB C CAHCKPMTA Ha KUTAICKIIT A3bIK Henmanu oTHofb He Kutaiiisl [Chu Chi, p.43-53].
Ja u B HamM OHM IepeBOJ, Ha HEPOXHOI fA3BIK OCYILIECTBISAETCS HOCTATOYHO YacTo,
a MHOTAA U IpeobagaeT, 0CO6eHHO B HepudepuitHbIX A3bIKOBBIX COOOIECTBAX, S3bI-
KOM KOTOPBIX B KadeCTBe BTOPOTO BIAfieloT auUIb efuHMIB (cM. [Linn] 06 «ocHOB-
HBIX» U «IlepudepuitHbiXx» sA3bIKax). Ho maxke B cooOliecTBaX HOCHUTETIEN OCHOBHBIX
SI3BIKOB TaKOe HaIpaBjIeHNe IepeBOfia BCTPeYaeTCsl HePeJKo U UCIIOIb3yeTC sl STHUYe-
CKUMM MeHBIIMHCTBAMM U HemaBHMMHu murpantamu [Campbell]. U Bce ke, mepeBops
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Ha fI3bIK-B, mepeBoguNKY pefko pabOTAIOT B OAVHOYKY — COTPYAHUYECTBO SBJIAETCS
CTOJIb PacIPOCTPAHEHHOII MPAKTUKOI, YTO aKe HAIIIO OTPaKeHNe B TPYHaX IO Teo-
pun nepesopa bubmuu [Nida].

[ToaTOMY HeyAMBUTENBHO, YTO TIePeBOJ Ha SI3BIK-2 B IOCIeHee BpeMs BeCbMa JH-
TepecyeT nepeBofoBefoB. CoBpeMeHHbIE VICC/IEOBAHNS 110 HAIIPABIEHHOCTY IIePeBOja
IPMHNMMAIOT BO BHYMaHIE pa3/INYHble aCIIeKThI 3TON [IeATeTbHOCTIL: IIPEXK/e BCETo, IM-
HMpUYecKyie JaHHDIE TI0Ka3bIBAIOT, YTO OBITh «KHOCUTEIEM sI3bIKa» OTHIOb He O3HAYaeT
rapaHTUM KadeCTBEHHOro ycTHoro [Bajo et al.] mnam mucemennoro mepesopa [Pokorn,
2005]; mepecMaTpUBaIOTCS TPASUIVIOHHDIE TEOPETUYECKIIEe II0/IOXKEHNA; Ha PhIHKE pac-
TEeT CIIPOC Ha NMCbMEHHBIN M YCTHBIN IepeBofi Ha S3bIk-B; mccmenyrorca pasmmuHble
IIOAIXO/ibl K MeTOAVIKe o0y4eHMs 1 IOATOTOBKM HepeBomunkos [Campbell]; Hakoner,
HOSIB/IAIOTCS BCe HOBbIE MIHCTPYMEHTBI M PeCypChl /s MepeBogunKoB. HeobxomumocTh
TOTOBUTD OYAYIIUX [IePEeBOAUYNMKOB K IepeBoAy Ha SI3bIK-B ocosnaercs [Pruné], 4ro BbI-
paxkaeTcs B pa3paboTKe pas/lMYHBIX METOJOB OOy4eHMs IepeBOAy o0eMX HaIlpaBiIeH-
HOCTell B mepeBofoBefieHnu [Beeby; La Direccionalidad...]. Bce atn pasnoo6pasHbie
aCIeKThl HAyYHOTO MHTEpeca CBUJETEeNbCTBYIOT O CIBUTAX B IIPEJCTABICHUN O Mapriu-
HaJIbHOCTY IAHHOV IIPAKTUKMU.

2. O6yueHne nepeBoy Ha BTOPOIT A3BIK

O603peHne pbIHKOB [IEPEeBOfia CBUIETEIBCTBYET O TOM, UTO IIEPEBOJL Ha BTOPOI 3bIK
IOJIb3YeTCs BCe OOJIBIINM CIIPOCOM, U1 He TOIbKO B KY/IbTYpax IepugepuilHbIX A3bIKOB.
IIpoBenennoe B 2007 r. B ClioBeHUM UCCIef0OBaHMe IIePeBOJYeCKOI IPAaKTUKY I10Ka3alo,
410 89% MpodeccnoHaNbHBIX EPEeBOAIMKOB, paboTtatomyx B ClToBeHNN, IEPEBOAAT Ha
HEPOJHOII 53BIK, Yallle BCETO 3TO aHITIMICKUI SI3bIK, IPYU 3TOM OO0JIee MOIOBUHBI U3 HUX
HOATBEPANIN, YTO HepeBoj Ha fI3bIk-2 cocTaBisger 6onblrylo 4acTh 3akaszos [Hircil.
Ipyroe uccnepopanne B Macmtabe Bceit EBporer (OPTIMALE-2011) xacanoch mepe-
BOJYECKNX areHTCTB M KOMIIAHUI, U, COIVIACHO JaHHBIM IO 27 cTpaHaM Espormsl, 24%
OIIPOIICHHBIX PabOTONaTesIell CINTAIOT, YTO CIIOCOOHOCTD IIEPEBOUTD Ha MHOCTPAHHBII
A3BIK SAB/IAETCS HEOOXONMMBIM WIN BaKHBIM (PAaKTOPOM IIpM IIpMeMe Ha paboTy HOBBIX
nepesopunkoB. Hakonen, nposefgenHoe B 2014 . MexxagyHaponHoit acconyanyeii mpo-
(deccroHaIbHBIX CIEVAINCTOB YCTHOrO U mucbMeHHoro nepesopa (IAPTI) uccnepo-
BaHIe TaKXe IOATBepANIO, uTo 50% n3 780 mepeBomunkoB-dpumaHcepos 13 80 rocy-
IapCTB IIepeBOAAT Ha S3bIK-B.

Huxoro y>xe He youB/IAET, YTO MHOTME BY3bl, MMEKOLIVE IPOrpaMMbl MOATOTOBKNI
IIepeBOAYMKOB, BBOJAT B YueOHbIE IVIAaHBI KYPChl 00YUeHNs ITepeBOy Ha MHOCTPAHHBII
A3BIK. B maHHOI cTaTbe 51 XOUy HOfpOOHee OCTAHOBUTHCA Ha TPeOOBAaHUAX K YPOBHIO
IpernofiaBaTesiell nepeBosia Ha fI3bIK-2 U NpeAIoaraeMblX KOMIIETEHIMAX, KOTOPbIMHU
IO/DKHBI OBJIaZieTh Oy yIMe IepeBOfINKI, YTOOBI IEPEeBORUTD Ha SI3BIK-2.

TepMuH «kxOoMIeTeHIMA» UCIONb3yeTCA 37iech B 3HAUeHMM, OIIpele/IeHHOM B IIpo-
rpamme EMT 2009 r. (European Master’s in Translation), rie nepeuncnsiorcs TpeboBa-
HUA K IIepEeBOAYMKAM — CIIEIMAINCTAM T10 MEXbA3BIKOBON U MYIbTUMENUITHON KOM-
MYHMKAIVY, MMeoIUM cTenieHb Maructpa EMT, 1 rae KoMITeTeHIIVA ONMMCBIBAeTCA KaK
«COBOKYITHOCTD CIIOCOOHOCTEN, 3HAHNI, HABBIKOB U YMEHUIL, HeOOXOIVIMBIX 1 BBIIIOJI-
HeHUs1 paboThl B 3a[JaHHBIX YCIOBMAX». DTOT JOKYMEHT BK/IIOYAET IepedeHb U3 LIeCTH
npodeccroHaNnbHBIX KOMITETEHIINIT, KOTOPBIMU JIOJDKEH OBJIAJIeTh U KOTOPbIE JODKEH
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yMeTb IIPYMEHUTb Ha MPAKTVKEe BBITYCKHVUK IIPOrPAMMBI, YTOOBI BBHIIIOTHATD CBOM 0051-
3aHHOCTH Ha IPOQeCCHOHATbHOM YPOBHe:

1.

Translation service provision competence — ITpodeccronanbHo-TepeBofdecKas
KOMIeTeHIVA (BK/II0Yas B3aMMOOTHOLIEHME C K/IMEHTaMU U MEHEKMEHT).
Language competence — fI3bikoBast KoMIeTeHIVs (KBamMUIVPOBAHHBIA YPO-
BeHb BJIaJIeHNA VICXOHBIM A3BIKOM U I3BIKOM IIepeBO/ia, YMeHIe paboTaTh C TeK-
CTOM).

Intercultural competence — MexXKynbTypHas KOMIeTeHIUs (CIOCOOHOCTH pac-
H03HaBaTh MHQOPMAIINIO, COTEP>KAIYIO Ky/IbTypPHbIE aJTIO3MIN).

Information mining competence — JH}opMaIMOHHO-ITOMCKOBAsA KOMITETEHII A
(cocOGHOCTD OCYIIeCTBIATh MHGOPMALMOHHBII TIOKCK, B TOM 4IC/Ie KpUTHYe-
CKM OLIeHVBasl Pa3/IMYHbIe NICTOYHMUKU NHPOPMAIIVIN).

Technological competence — TexHuueckass KOMIIETEHIVsI, 0COOEHHO B OBJIafie-
HUY MHCTPyMeHTaMu nepeBopdeckoit mamsatu (Translation Memory) u o6pare-
HUM C TEPMUHOJIOTUEN.

Domain-specific competence — IIpegMeTHas KoMIeTeHIUs (3HAHNS B KOHKPeT-
HOIT TIPeMETHOI 06/1aCTH, HEOOXOMMBIE [ TIEPEBOTIECKOI EATENBHOCTH).

Language
competence

Intercultural
competence

Thematic

Translation
competence

service
provision
competence

Technological Information mining
competence competence

Puc. 1. TIpodeccronanbHble KOMIIETEHI[UI

3nech st XoTerna 6bI 3aTPOHYTh [iBa BOIIPOCA: BO-IIEPBBIX, KTO HO/DKEH 00Y4aTh 3TOMY
HAIIPaB/ICHNIO IIePeBOJia; BO-BTOPBIX, JO/DKHA JIU OT/INYAThCA METOAMKA OOyYeHN Hepe-
BOJY Ha MHOCTPAHHBII SA3bIK OT METOAMKM OOy4eHMs IepeBOAY Ha popHOil A3bIK. Cy-
IIeCTBYIOT /1M KaKue-1nOo0 olpefie/ieHHble TpeOOBaHVA K IIPeNoiaBaTe/IsAM, 00yJarolM
nepesopy Ha A3bIk-B? Ecnu nmpenofaparens He ABNAETCA HOCUTeNeM f3bIKa-2, BIUAET U
TOT ()aKT, UTO VX SI3bIKOBAsI KOMIIETEHI[NA B SI3bIKe-2 He afjeKBaTHA KOMIIETEHIINN B POJ-
HOM s3bIKe, Ha KauecTBO 00ydeHusa? CylecTByeT /Iy IPYHIMIMANbHAS PasHULIA MEXIY
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KOMIIeTEHIIVSIMU, KOTOPbIe CTY[EHTBI HO/DKHBI IPUOOpecTy A/ MepeBofa Ha SI3bIK-2,
Y TeMJ, KOTOPBIe TPeOyIOTCs AL epeBOfia Ha pOJHOIL /1 HuX S13bIk-1? Hackonbko 3Ha-
YNTETbHO B/IUAET Ha VX IIePEBOAYECKYIO NesATeIbHOCTD TOT (aKT, YTO X KOMIIeTeHLIUsA
B fI3bIKe-2 yCTyIaeT X KOMIETEHIINN B pofHOM f3bike-1?

3. Kpamudukanus npenogaBareis

B nepeBonoBefeHNN MHOTYMM pasfie/iAeTcs MHEH)E O TOM, YTO BeCTU 3aHATHA II0
IIepeBOAly IOJDKHBI IIPeIofiaBaTe/y, A1 KOTOPBIX SI3bIK IIepeBOJa SIBJISETCS POJHBIM.
Hanpumep, B y>xe uutuposaHHoM MHOIO Tpyzie [Iutep Hpromapk muitet: «VHOCTpanern,
CKOJIb YTOIHO JOJITO KVMBYIIVIL B 4y>KOil CTpaHe, Bce paBHO OyJeT Jie/aTh OLIMOKU B CO-
YeTAaeMOCTH CJIOB, BO3MOYXKHO, IIOTOMY YTO OH He fieflaeT pasIndmii MeX/y TpaMMaTy-
KOV M JIEKCUKOII <...> B ciy yka3aHHBIX IPUYVH IIePEBOJYMKI IPABUIBHO ITOCTYIIAIOT,
IIepeBOJs Ha POMHOI A3BIK, U IIOTOMY UHOCHPAHUbL, NPenooasament Ui cmyoeHmol,
KaK npasuso, 3a6e00Mo He NpueoOHbvL 0715 3ausmuii no nepesody» [Newmark, 1981, p. 180]
(BbImeneno muon. — H. K. I1.).

[Toxoxxyro mpero BbickasbiBaeT Joporu Kemwmm [La Direccionalidad..., p.190], co-
o011as 0 CyILIeCTBOBAHUY HEOIyOIMKOBAHHOTO JOKYMEHTA /I BHYTPEHHETO I10JIb30-
BaHV, B KOTOPOM YKa3bIBaeTcs, YTO oyIManbHas O3NS B OTHOIICHUN O0ydYeHNs
nepeBoy B VICIIaHMY COCTOUT B TOM, YTO IIPeNOJjaBaTe/lb JO/DKeH 00ydaTh IepeBOfy Ha
TOT S3bIK, KOTOPBIIT SBJISIETCS J/IsI HETO PORHBIM, U He TO/DKEH BECTU 3aHATHSA IO Iepe-
BOJIY Ha I3BIK, KOTOPBII J/II HETO POJHBIM He SIBJIACTCA.

OpHaxo OONBIIVHCTBO BY30B, Ile TOTOBST IIEPEBONUNKOB, He CIELYIOT 9TON PeKo-
MeHJALUN ¥ HepeKo IpUIIAIIAIOT IIpelofaBarereil ¢ pogHbIM f3bIkoM-1 [jia BefeHuA
3aHSATHII 110 IIepeBOAY Ha SI3bIk-2. Bo3HMKaeT BOIPOC, OIIPaBgaHo M1 B IeNICTBUTEIBHO-
ctu ¢pakTamy TpebOBaHIMe [i/IA IpeHofjaBaTeell 00y4aThb JIMIIb HePeBOAY HA POSHOI [/Is
HYIX 53BIK (SI3BIK-1) ¥ He BeCTV 3aHATHA 10 IIEPEBOy HAa HEPOLHOIL /st HUX s13bIK. Hano
JIVL pacCMaTpPUBATh IIpeIofaBareIell, I/ KOTOPBIX S3bIK II€PeBOJa He SABJISETCS PONHBIM,
TONBKO B Ka4eCTBe KPajlHero CpefCTBa ¥ HeMeIJIeHHO 3aMeHTh MX Ha HOCUTeIeN sI3bIKa
nepeBofia? BiysieT i pomHOI A3BIK MIpeNojaBaTeis Ha ero MeTof|, 00ydeHVs IepeBOzY,
U eCTIM J1a, TO KaKuM o6pasoM? Kak oTHeCTHCh K IpenofaBaTe/siM-OuInHIBaM?

Sl mompITanace HATY OTBETHI HA TU BOIIPOCEHL, IPOBEAA ABa MCCIEHOBAHNS SMIINU-
pudeckoro xapakrepa [Pokorn, 2009; 2010]. TunmaHble 0CO6€HHOCTY CTpaTernit o6yde-
HIISI TIepeBOAY Ha SI3bIK-B Ob11M BBISIB/IEHBI Ha OCHOBe Hab/IIOIeHNII 3a pPaboToil YeThIpex
mpernozaBateseit, paborammux Ha ¢aKynibTeTe nepeBofoBefeHns B JII0OITHCKOM YHI-
BepcuTeTe (IBa HOCUTENA U JBAa HEHOCUTEIS fA3bIKa IIePeBOJia, B HAILIleM CIy4ae — aH-
IJIMIICKOTO), ¥ ABYX IIpeIofaBaTeneli-0MaMHrBOB (O1H HOCUTEIb CTOBEHCKOTO U QpaH-
IIy3CKOTO SI3bIKOB, JPYTOJl — HEMEIIKOTO ¥ CJIOBEHCKOTO SI3BIKOB).

Bce ot npenopasaren obyyany nepeBoay Ha S3bik-2. VIM 6bUIO IpeIoKeHO MC-
II0/Ib30BATh HA 3aHATHAX 110 IIEPEBOAY OAMH U TOT K€ OPUTMHAJIBHBIN TEKCT 00'beMOM
229 cnos. IlpenBapuTenbHO MpenofaBaTesiM U CTYAEHTaM COOOIMIN O IPOBefeHNN
9KCIIEpUMEHTA U ITONPOCYIN IIMChbMEHHOTO COIIacys Ha BUJie03aIch 3anaTus. [Togmu-
CKa O COIVIaCMU BKJII0YaJ/ia KpaTKoe OINCAHNe ey HayYHO-MCCIEeN0BATeIbCKOIO IIPO-
exTa. [Tonry4yus cormacue oT BceX y4aCTHMKOB 9KCIIEPUMEHTA, MBI IIPOBE/IN BYUJIE03aIINCh
BCeX IIECTU INpEeNojaBaTesiell BO BpeMs IpoBefeHusA 3aHATui B tedenne 2008-2009 rr.
6e3 mpucyTcTBUA UCCIenoBarend. anucyu 3aTeM Obum pacumidposansl. ITocne aToro
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IpenofaBaTe/y TAKXKe 3aIllOTHUIN aHKETY, OTBeYas Ha BOIPOCHI, YTO a0 MM BO3MOX-
HOCTb BHECTH JJOIIO/THUTENbHbIe COOCTBEHHBIE IIPYMEeYaHNsA OTHOCUTEIBHO 3aIVICAHHBIX
3aHATUIL ¥ 00ydeHMsI IEPEBOAY B L[eTIOM.

AHanmusupys DaHHbBIE, A COCPENOTOUYNIACH Ha IEePEKTIOUeHNN KOTOB (IIoIepeMeH-
HOM VCIIO/Ib30BAHNUY S3BIKOB), TO €CTb OIIpefe/Isia, MCIOIb3YeT I IpeIofaBaTenp 06a
A3bIKa B OJTHOM VI TOM JKe JMajiore, a TaKXXe Ha 3aBMCUMOCTY OT BCIIOMOTaTeNbHbIX MH-
CTPYMEHTOB IIepeBofa (TO eCThb BBIACHS/Ia BpeMeHHbIe 3aTPaThl Ha IMOVCKY HeOOXOAMMON
nHopManuy 1 obpalleHNn K pasINYHbIM VCTOYHMKAM BO BpeMs 3aHATHIN); HAKOHEII,
M€Hs MHTEPECOBAJIO TAKXKE U TO, B KAKOJl Mepe IpenojaBaTeb BbICTYIal B KauyecTBe
apOuTpa pedyeBoil MPaBUIbHOCTH.

Buauazme o6paTuMcs K IIpeIofaBaTe/IsIM, KOTOpble ABJISINCh HOCUTENAMM SI3bI-
Ka-2, ¥ TeM, KTO 6bIT HocuTeneM fsbika-1. O6e TpymIbl MposABMIN KaK JOCTOMHCTBA, TaK
u HepgocTaTky. C OFHOI CTOPOHBI, IIPeNoiaBaTeNnyt — HOCUTENN A3bIKa MepeBofa YacTo
He NPUHMMAIM BO BHMMAaHME CUTYallUMM, B KOTOPOJ OKa3bIBaIUCh CTYNEHTHI, TO €CTbh
CUTYaLUM TIePeBOJYMKOB Ha HEPOHOI! A3bIK, HELOCTATOYHO ITTyOOKO OCBOEHHBIII B OT-
HOILIIEHNN CTIOBOYIOTpeOIeH s, )KaHPOB, CTAaHAAPTOB M T.7l. VIHOTAa OHM HACTOIYMBO
IBITA/IVCh 3aCTAaBUTh CTYINEHTOB IPOSABUTD IIPEJIIONaraeéMble 3HaHUA A3bIKa, KOTOPBIX Ha
caMoM fiefie He ObIIO ¥ KOTOPBIe ClIefloBato 6bI cHavana chopmuposathb. C [pyroit cTopo-
HbI, IIPETIOfaBaTe/N, /11 KOTOPBIX SI3BIK IlepeBOja ObIT HEPOIHBIM, HEPEIKO ITOKA3bIBA/IN
HEYBepEeHHOCTDb B HaJyIe)XKallleM YPOBHE B/IAJIEHNS A3bIKOM, JOIYCKa/IM ONIMOKM 1 IIPO-
SBJISUIY OOJIBIIYIO KaTeTOPMYHOCTD B OTHOLIGHMY IpaBuI rpammaTyku. Ho Habmoganuch
Y TIOTIOKUTENbHbIE IPOABIeHNA. Ecny HocuTenm A3biKa IepeBoja AaBain SOIOTHUTENb-
HYI0 Ky/IbTYpHYIO MH(GOPMAINIO, KOTOPOIT He OBUIO B CJIOBAPSIX 1 CIPaBOYHMKAX, U OT-
KpbIBa/u OOJIblIe BO3MOXKHBIX BAPMAHTOB NP Iepefjade PeueBbIX CTePeOTUIIOB, TO HO-
CUTENN UCXOHOTO A3bIKa, HAXO/ACDH CO CTYIEHTAMM B CXOTHOM IOJIOXKEHNM, HAITPaBIA/IN
VIX K [TapaJUIe/IbHbIM KOPIycaM TeKCTOB ¥ TepMMHomorndeckuM 6asam [Pokorn, 2009].

ITpenogaBaTem-6MIMHIBEL IPOSIB/LANN OOJIbIIe CXOACTBA C IPEHOfABATEIAMU —
HOCUTEIAMU A3bIKa IIEPEBOJIa, YeM C IIPENOJaBaATEeNAMMN — HOCUTEIAMM UCXOJHOTO A3bI-
Ka. IIogo6HO HOCUTE/IAM sA3bIKA IIePEeBOJA, OHY PEKO 0OpaIalich K CIOBapsAM I CIIpa-
BOYHMKAM M HaBA3BIBAIN CTYAEHTaM CBOe MHEHMe KaK apOMUTphbI pedeBoil IpaBUIbHO-
ctu. C pyroit CTOPOHBI, UX SA3bIKOBasi KOMIIETEHIINSI B MICXOJHOM s3bIKe ObLIa OCTa-
TOYHO BBICOKA, YTOOBI 00eCIeyrBaTh JOMOMTHUTEIbHYIO KYTbTYPHYIO MHPOPMALINIO KaK
B OTHOIIEHNM VICXOJHOM, TaK ¥ B OTHOILIEHNM TIePEBOJAILEN KYIbTYpPhI [Pokorn, 2010].

Ecmu conmoctaBuTh BpeMs, 3aTpadeHHOe Ha oOpalljeHne K BCIIOMOTaTe/TbHbIM Cpefi-
CTBaM IIEPEBOJIA, TO €CThb K C/IOBapAM, MHTEPHETY, KOPIIyCaM TEKCTOB, PasHMIIA MEX]Y
penofaBaTenAMy — HocuTenAaMHu Asbika-1 u fI3pika-2 oKaspIBaeTcsA BeCbMa 3aMETHOI.

Tabnuya 1
CrnoBapn MuTepHet Kopmycsl TekcToB Wroro
Hocwurenp anrn. s3pika 1 / 00:00:30 / 00:00:30
Hocwurenp anrn. ssbika 2 00:02:25 00:02:30 / 00:04:55
Hocurens cnoBeH. s3pika 1 00:01:21 00:03:24 / 00:04:45
Hocwurens cnoseHn. s3bika 2 00:05:57 / 00:07:01 00:12:58
Bununrs 1 00:00:43 / / 00:00:43
bunuars 2 00:00:35 00:00:24 / 00:00:53
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Hocurenu cnoBeHCKOro fA3bIKa IOTPATIIN ropasfo Gonblie BpeMeHN Ha obpaie-
HIfe K BCIIOMOTaTe/IbHbIM CpPEeICTBAM IIepeBOfa, YeM OVJIMHIBBI VI HOCUTENIN SA3BIKa
nepesofa. JIMIIb OAYH HOCUTENb aHITIMIICKOTO A3bIKA YHEINI KaKoe-TO BpeMsA Ha 00-
pallieHye K CI0Bapio, HO TOMIBKO /IS TOTO, YTOOBI IOKA3aTh, B YeM OMIMOMNCDH CTY/EHTHI.
PaccMoTpuM ¢parMeHT 3ammcu 3aHATHA, KOTZiA OH oOpalaeTcs K CI0Bapio BMeCTe CO
CTY[,eHTaMI.

ITpemomaBarenb: A BBl BCe 3aI/IAfbIBaeTe B ABYA3BIYHBIN c1oBapb? Hy u 9TOo Tam Ha-
¢

Crypenr: (Hepas6.) COMKHYTbIe PAZBL.

ITpenopasarens: Hy na. «COMKHYyTBIe (CIUIOYEHHBIE) PAMIBI» — 3TO YCTONYMBOE C/IOBO-
coderanue. VIMEHHO COMKHYTbIE Psiibl. Tak MOXKHO CKa3aTh O TIONSX, CTOSIIUX KaK COMfIA-
THI B CTPOIO, IIepeHramu. VIHorga Tak roBopst o gomax. Ho, it just shows you how... what
strange things you find in this dictionary. (9mo noxasviéaem sam, Kaxue... HeyOauHbvle COOM-
8eMCMBUL MONCHO HALIMU 6 31MOM crI06ape.)

B aToM anmsoze HOCUTEb AHIINIICKOTO sA3bIKa 00palaeTCcs K IBYA3BIYHOMY CTI0Ba-
PI0, YTOOBI OKA3aTh CTYIEHTAM, YTO HA/I0 KPUTUYECKY UCIIOIb30BaTh IIOJOOHbIE BCIIO-
Morate/IbHble CpeficTBa. IIpy 3TOM CTYHEHTBI Tak U He Y3HAIOT, 4TO HAJO Je/laTh U KyAa
obpaiarbcaA B IOKUCKaX Oojiee MOAXOAAIIETO PeLIeHN .

Cyzs 1o pe3y/ibTaTaM Halllero 9KCIEePUMEHTa, HOCUTE/IN VICXOJHOTO sA3bIKa OTHIONb
He BO BCEM YCTYIIAIOT HOCUTE/IAM SI3bIKa IIepeBOfia Ipy 00y4eHNU M IepeBOfy Ha Hepoji-
HOIT sA3bIK (SI3bIK-B), BpsAK /M C/leAyeT OTCTPAHATD UX OT IPEIOfAaBaHNUA TAKOTO IIpefi-
MeTa. TeM He MeHee ITOKa3aHO, YTO POJHOI A3BIK IPENOfABATE/Is OKa3bIBACT BIIMAHIE
Ha ero MeTOJVIKY, a IIOTOMY IIPe[iCTaB/IAeTCsI 0O0CHOBAHHBIM MCIIONb30BAaTh HOCUTEIEN
VICXOJJHOTO sI3bIKa Ha PaHHMX CTYIEHAX 00ydYeHs, HallpuMep Ha ypoBHe 6akanaBpyuaTa
VI TIEPBOTO Kypca MarucTpaTypel. B aTOM cydae CTYAEHTBI IOTy4aT IpefcTaBIeHe
0 TPaKTUYECKMX OCHOBAX IepPeBOJia, HANIPUMep O IMOMCKe IapajIe/IbHBIX TEKCTOB, 00-
pallleHN! K TePMUHOJIOTMYECKUM CIIPaBOYHUKAM, I Hay4aTCsl Paclio3HaBaTb OCHOBHbIE
peueBble CTPYKTYPbI U TUIIBI TeKCTOB [Beeby]. Ha 6omee BricokoM ypoBHe (Hanmpumep,
Ha BTOPOM Kypce MariCTpaTypsl) IpeAnoYTuTe/IbHee 00y4aTbCcs y peroyaBareneii-om-
JIMHI'BOB VIV HOCUTeJIEN sI3bIKa IIepeBOjia, KOTOPbIe ropasfo appeKTrBHee MOIyT IOKa-
3aTb CTY[IEHTaM, KaK paboTaTh CO CTUIMCTUIECKMMY CIIPABOYHMKAMI 110 S3BIKY IIEPEeBO-
7, T7le MO>KHO HAITY HOIOMHUTENIBHYIO Ky/IbTypPHYI0 HH(OPMAINIO, KOTOPOIt HeT (Mn
ee TPYJHO HANTI) B JOCTYIHBIX CIPAaBOYHUKAX IO JOKYMEHTALVM M TEPMUHOIOTUIL.
B 11e/10M pOZHOIT S3BIK, KOHEYHO, OKa3bIBaeT BO3/IEIICTBIE Ha CIIOCO0 00ydeHNs IepeBo-
Iy, HO OYeBV/HO U TO, YTO BCE OHV: OVM/IMHIBBI, HOCUTENN MCXOJHOTO SI3bIKA Y HOCUTETIN
A3bIKA IepeBOla — MOTYT IPMHECTH IOJIb3y Ha PasHbIX CTYIEHSIX HMOATOTOBKM Ilepe-
BOJIYMKOB.

4. KOMI’[CTCHIII/II/I CTYZEHTOB MIAJIINX KYpCOB

IIpexxne yeM OTBETUTb Ha BOIIPOC O KOMIIETEHLIMAX CTYHEHTOB, PacCCMOTPUM IIOfI-
pobHee mojoXKeHue Aen Ha (akynbTeTe NMepeBofoBeneHrs JIIOIAHCKOTO YHUBEPCHUTe-
Ta, BK/TIOYAs IByXTOAMYHYI0 MarUCTPATypy 1o nepeBofy. CTyHeHThI 3alMChIBAIOTCA Ha
MAaryucTepCcKyko IporpaMmy 110 OKOHYAHMM TPeX/IeTHero OGakajaBpuara, dale BCero Io
CIIeIMaIbHOCTY «/IMHIBUCTIYECKOE IOCPETHIYECTBOY, T/Ie OHM II0/Ty4aloT OCHOBBI A3bI-
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KOBOJI 11 KY/IbTYPHOI KoMHeTeHIM. Kax/plil CTyIeHT BbIOMpaeT Tpy pabouMx s3bIKa,
IIOMVIMO CJIOBEHCKOTO ¥ aHITIMIICKOTO (3TO 00s13aTe/IbHbIE SI3BIKM), @ TAK)Ke BTOPOIL IHO-
CTPaHHBIII A3BIK, Yallle BCero PpaHITy3CKIIL, HeMeIKuit 1wy utanbsHckuil. [Tpegmonara-
€TCS, YTO CTY/IEHTBI BIafIEI0T CIOBEHCKMM SI3bIKOM KaK POIHBIM, a OBJIa/ieHNUE SI3bIKaMMI
B u C pomxuo 6b1Tb He HipKe Cl: «KommereHTHOe BrajeHue s3bIkoM (9 dexTrBHAs
pabovast KBamupuKauys)» COr/TaCHO 001IeeBPOIEICKOMY CTaHAAPTY AJIs1 MHOCTPAHHBIX
S3BIKOB. BO BpeMs y4eObl CTY[eHTbI NIPAKTUKYIOTCS B IepeBofie Ha SI3bIk-2 (aHI/mMii-
ckuit) u SI3bIK-3 (BTOpPOIT MHOCTPAHHBII SI3BIK 110 BEIOOPY). B KOHIIe mporpaMMbl CHaeTcst
UTOTOBBIII 9K3aMeH, Ha KOTOPOM CTYHeHTbI IO/DKHBI II0Ka3aTh HaBBIKY IlepeBojia 10 Je-
ThIPEM HalpaBIeHUAM:

e [lepeBop B > A (aHI/MitcKuit > CTIOBEHCKUI)

e IlepeBox A > B (crmoBeHCKMIT > aHITIMIICKIIL)

e IlepeBox C > A (Hemerkuit/PpaHIy3CKIIT/UTATbIHCKIIL > CTTOBEHCKT)

e IlepeBog A > C (c/oBeHCKMI > HeMeL KMt/ PpaHITy3CKUIl/ UTATbHCKIUIL)

OK3aMeH IPOBOJAT 12 pas3HBIX IIperofaBaTesneii:

e IlepeBom A > B (co cloBeHCKOTO Ha aHIMIMIICKMIT). DK3aMeH IPOBOJSAT ABa Ipe-
nogasaTens (OOVH HOCUTENTb aHIMIMIICKOTO S3BIKA, OPYroil — C/IOBEHCKOTrO) II0
ouepenn.

e [lepeBop B > A (c aHIIMITCKOTO 53bIKA HA CIOBEHCKUIT). JK3aMeH TaK)Ke POBO-
IAT Ba IIPerofaBaTeis, 06a HOCUTENN CTTOBEHCKOTO S13bIKa, 10 OYePem.

e [lepeBop A > C. Dx3aMeH IPOBOJSAT YeThIpe IperofaBaresns (jBa HOCUTES s3bl-
Ka nepesopa (C) u gBa HocuTerns SI3biKa-A.

e Ilepesop C > A. [IpoBopsT yeThipe mpenopaBatens (Bce HocuTenu SI3pika-A).

ITockonbKy 9TOT 9K3aMeH IPVHMUMAIOT pasHble IpelofaBaTey, Ha YpoBHe ¢a-
Ky/nbTeTa (OTHENeHNs) NO/DKHBI OBITh 3apaHee BbIpaOOTaHBI 00LIMe KPUTEPUN OLIEHKY,
a CTY[eHTbI JO/DKHBI MOMy4aThb SK3aMEeHAIVIOHHOE 3a/jaHie, CHaAOKeHHOe MOPOOHBIM
KOMMEHTapueM, IIpY 3TOM IIPenojjaBaTe/n JO/KHBI MOIb30BaTbCA aJalTUPOBAaHHBIM
K MECTHBIM YC/IOBUSAM BapUMaHTOM TaOIMIBI OLIHOK M 6a/IoB, IpUHATON B By3ax EC.
CTy[eHTBI JOIKHBI OBITh OCBELOM/ICHBI O KPUTEPHX OLIEHKY U HOficyeTa 0aIoB, KOTO-
pble He TO/IbKO YYUTHIBAIOT CPEJHECTATUCTIYECKIE TOKAa3aTeln, HO I KOPPeKTUPYIOTCA
C YYeTOM COZepKaHMsI OOYYeHMsI ¥ COOTHOIIEHMsI peaIbHbIX Pe3y/IbTAaTOB C IIPEAIIoa-
raeMbIMM.

Mpbl BBeM HOBOE€ HallpaBIe€HMe MAarucCTPaTypbl — MAaruCTEPCKy MPOrpaMMmy IO
nepeBofy — Ha (akynbTeTe IepeBofoBefeHus B JIo6maHCkoM yHuBepcuteTe B 2007 T.,
TaK YTO IepBble BBITYCKHMKY CHaBaly MTOrOBBIE 9K3aMeHBl B gekabpe 2010 r. Uro6br
OLIEHUTb YPOBEHb MOATOTOBKIU CTYAE€HTOB, Mbl IIPOBEPU/IM Pe3yNbTaThl UTOTOBBIX 9K3a-
MEHOB I10 HallpaB/IeHNsIM IiepeBoyia 3a mepuoy 2010-2015 rr. (Bcero 3a 9T0 BpeMs ObIIO
npoBezieHO 580 MTOrOBBIX 9K3aMEHOB) U MOYYN/IN CAERYIOIINE JAaHHbIE O pacIpenene-
HIM 9K3aMEHOB I10 HallpaB/leHUEM IIepeBoja:

e [lepeBop B > A (anrmmiickuii > coBeHCKU) — 168 9Kk3aMeHOB.

e TlepeBom A> B (crmoBeHcKuit > aHIIMIICKMIT) — 135 9K3aMeHOB.

e IlepeBon C > A (HeMm./ppaHi./uTa. > coBeHCKUiT) — 121 9k3aMeH.

e JlepeBox A > C (cimoBeHckuit > HeM./ppaHil./utan.) — 156 9K3aMeHOB.

MeHA MHTepecoBano, CyIeCTBYeT M ABHOE pacXoX/ieHle B pe3ynbTaTax, Korza
CTY[€HTBI IEPeBOAAT Ha A3bIK-2 v Ha fA3bIK-1. [IocKonbKy paspelaerca cjaBaTh KaxK-
IbIN 9K3aMeH [0 IeCTY pa3, HeKOTOpbIe CTYAEHTHI BOCIIONb30BA/IVICh 3TUM U CHABAJIN K-
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3aMeH I10 HECKO/IbKY pa3. B pesynbrare n3 580 MONBITOK 475 MOTYyYUIN ITOJIOKUTEIbHbBIE
oneHKN u 105 — HeyoBIeTBOPUTE/IbHBIE.

Ta6ﬂuua 2. VItoroBble moKasaTenn yC1ri€eBaeMoCTn

140 126
116 118
120 115
100
80 M Pass
60
M Fail

40
20

A>B B>A A>C C>A

Pass — monoxxurenbHbie OLICHKI; Fail — HEYNOBJIETBOPUTENIDHO.

AHanusupys 9ty mokasarenyu (tabim. 2), Mbl BUIMM, 9TO Pe3y/IbTAThl HEOIIPOBEP>KI-
MO CBUJIETEJIbCTBYIOT O TOM, YTO He HAaO/II0fjaeTCs CYILleCTBEHHOI PAa3HUIIbI B IIOKa3are-
JISIX YCIEeBaeMOCTH B 3aBMCUMMOCTHM OT HaIpaBjieHus nepesopa. Hanpumep, mokasarenn
IO IIepeBOAY C AHIVIMIICKOrO sA3bIKa (SI3bIk-B) Ha crmoBeHckuil (SI3bIK-A) XyxXe, yeM I0-
KasaTeJM I10 TIepeBOly CO CoBeHCKoro (S3bIk-A) Ha anrmmiickuii (3pik-B). C gpyroit
CTOPOHBI, TIOKa3aTeNN 110 IIePeBOAY CO BTOPOr0 MHOCTPaHHOro s3biKa (SI3bik-C) Ha cr1o-
BeHCKUI (SI3bIK-A) OKa3amuch JOCTATOYHO BHICOKVIMIA.

Tabnuya 3. O61Me TOKa3aTeN YCIeBaeMOCTI

300

242
250 233

200

HA>B/C
100 +
50 A

3 EB/C>A
49

Pass Fail

Pass — mono>xurenbHble oneHky; Fail — HeynosneTBopuTensHo.

Co6paB BMecTe Bce 3TH JJaHHbIe (Tab/1. 3) 1 CpaBHYB YPOBEHb YCIIEBAEMOCTH TIO TIe-
peBony Ha SI3bIK-1 1 SI3BIK-2, MBI yBUE/N, YTO OHU PA3NTUYAIOTCA OUYEHb HE3HAYNTETBHO.
DakTUYeCKM CTYJEHTHI aXKe Yallje TIONTy4aloT HeyJOBIeTBOPUTEIbHbIE OLIEHKH, KOIZia
HePEeBOJIAT Ha POJHOII A3BIK, HE3aBMCUMO OT VICXOJHOTO A3bIKa OPUTMHATIA.
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O6patumcs k cpepHeMy 6amny (ta6m. 4). Cucrema 6aIoB, IpUHATAsA B YHUBEPCHU-
teTe JI100/AHBL, Bapbypyercs oT 1 5o 10, mpudeM 6auibl 1-5 03HAYAIOT HEYLOBIETBOPU-
TeJIbHBIIT pe3ynbTaT, 6 cooTBeTcTBYeT E, 7 cooTBeTcTBYeT D, 8 cooTBeTcTByet C, 9 cooT-
BeTcTBYeT B 11 10 cooTBeTCTBYET A.

Tabnuya 4. Cpegauit 6amn

AHIIL. > C/TOBEH. 6.9 (D)
CJIOBEH. > aHIL 7.5 (D-C)
Wran. > cnoBeH. 8.2(C)
CroBeH. > uTasl. 6.8 (D)
@paHIL. > CTIOBEH. 8.5(C)
CroBeH. > ¢paHi. 7.5 (D-C)
Hewm. > cnoBeH. 8.2(C)
CJ10BEH. > HEM. 6.5 (E-D)

Cpenunit 6am1 He HOATBEPK/IAeT CYIIECTBEHHO PasHMIILI MEX/y OLIEHKAMM CTY-
meHToB: B KaTeropyu C-D cTymeHTHI mOMy4mnn 6oee BBICOKYE Oa/lIbI IO IEPEBOAY CO
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO A3bIKa HA CJIOBEHCKMIA, HO OHY >Ke TOTy4nin 6onee Hu3Kme 6a-
JIBI IO TIEPEBOJY C AaHIVIMIICKOTO SI3bIKA HAa POLHOI A3bIK.

ITockonmbKy cpeHMit 6aI OTHOCUTCA K 001IIelt TPyIIIe CTY/eHTOB, II0 HeMY TPYAHO
CYOUTDb O pasHUIIe MeXy pe3y/lIbTaTaMM OT[eNbHbIX CTYNEeHTOB B 3aBUCUMOCTI OT Ha-
npas/eHNA nepesoypa. YToObl BBLACHUTD 3TO, 51 CpaBHMIA GA/IIbI OT/JEIbHBIX CTY/ICHTOB
Ha BCEX MTOTOBBIX 9K3aMeHaX.

Tabnuya 5. iapuBupyansHas ycneBaeMocts (A > B - A > B)

30

25 A

15 4

10 -
5— II
ol N o - -

Total (-1) (-2) -3) (-4) (+1) (+2) (+3) (+4)
match grade grade grade grade grade grade grade grade

Total match — cpegnmit 6amm; grade — 6an.
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CpaBHeHVe UHVBYYaIbHBIX 0a//IOB KXK/IOTO CTYAEHTA, IIOJTyYeHHBIX 110 IIepeBo-
Iy C aHIJIMIICKOTO s3bIKa HA CJIOBEHCKMUIT, C 6a/laMit 10 [IepeBOAY CO CIOBEHCKOTO Ha
QHIIMIICKNIL, TIOKAa3bIBAET, YTO OOJIBIIMHCTBO CTYACHTOB MOTYYI/IN OfIHAKOBbIE 6asIIbI
(He3aBMCKMMO OT HaIIpaBJIeHN:) WK fake Oonee BBICOKME OasUIbl IO IIEPeBOAY HA aH-
IJIMIACKUI A3BIK (Tab7. 5).

Tabs1. 6 MOKa3bIBaET IIOXOXKVE Pe3y/IbTAThI 110 Oa/IIaM, ITOTTyYeHHBIM I10 ITePeBOY Ha
HeMELKWIT, UTATbHCKUIT ¥ PPaHI[y3CKUII CO CTIOBEHCKOTO, ¥ HA060POT, OFHAKO OOJIb-
IIHCTBO CTYAEHTOB IOMy4min mmnbo Takie e, 1160 6oee HI3KMe 6ayUIbI IO IIEPEBOAY
Ha HepOJHOI A3bIK (SI3BIK-2).

Tabnuya 6. VinpusupyanbHas ycnepaeMocts (A > C - C> A)

40
30
20 -+
EEE P
0 -
Total (1) (=2) (3) (-4) (+1) (+2) (+3)
match grade grade grade grade grade grade grade

Total match — cpepgumit 6an; grade — 6Gasn.

daxTndeckn 64% Bcex MOKasaTesiell 6a/IIoB, OMTYYeHHBIX CTyIeHTaMM II0 TIepeBo-
ny Ha S3bIK-2 n f3bIK-1, m160 OFVHAKOBEL, MO0 OTINYAIOTCA Ha OAJIT HIDKE VU BBILIe
(Tabm1. 7), 4TO MOATBEP)KAAET HA/INYNe 3HAUNTE/IbHOI KOPPEIALINI MEeX/Y 9TUMM JBYMsI
HaIlpaB/IEHUAMMN [I€EPEBOMIA.

Tabnuya 7. ViHpuBupyanbHsle mokasarenu ycrnesaemoctu (A > B/C - B/C > A)

140
120 -

122

80 -

[«)]
Vo]

60 -

(-1) to (+1) Other

(-1) mo (+1); Other — gpyrye.
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3akaroueHune

IlepeBop, Ha HEpOJHOI! A3BIK U3BECTEH B KYIbTYPHOI Tpafuluy 3anafia co BpeMeH
AQHTUYHOCTU U HONY4YMII TeopeTudeckoe ocBelljeHre B padorax 10.Haiinpr. Ora nepe-
BOJYeCKast IPAKTVKa 0COOEHHO MIMPOKO PacIpOCTPaHeHa B Ky/IbTypax HepugepuitHbIX
A3BIKOB. 3alajlHOe IepeBOfOBeleHNe M0 OOJbIIeil YacTV UTHOPUPYET STy NPAKTUKY
U IIpUJIep>KUBaeTCA «TPaAULIYIOHHOTO» IIPEICTaB/IeHNsA O TOM, YTO IIepeBoj, IO/DKEH OCy-
I[eCTB/IATHCSA VICK/TIOUNTEBHO Ha POJTHOI A3BIK, €C/IM He0OXOAMMO IIONTYYUThb IpyeMIe-
MbI€ B A3bIKOBOM U KY/IbTYPHOM OTHOIIECHNN II€PEBOMDI. O,T_[HaKO COBpEMEHHDIE JICCIIE-
TOBaHNA MOKA3bIBAIOT, YTO HaIIPABJIEHME TIEPEBOMIA He AB/AETCA HalleXKHBIM KPUTEpHeM
S3BIKOBOTO U KY/IbTYPHOTO KayecTBa IepeBofia.

LleHTpanbHbIe A3BIKOBBIE COOOIIECTBA 6€3 BeCKNMX OCHOBAHMII BBICTYIAIOT IIPOTUB
niepeBofia Ha SI3bIK-2, HO, IJTaBHOE — IIPOTUB JICIIO/Ib30BAHN IIPeIIofaBaTeseil 1o 06-
YYEHMIO ITepeBOAly Ha SI3bIK-2, ecii OHUM He ABJIAIOTCA HOCUTE/IEM 9TOTO A3bIKA. JKCIIe-
PUMEHTA/IbHbIC TaHHBIE, OJHAKO, IIOKa3bIBAIOT, YTO, HECMOTPA Ha pa3/Inansa MeXAy 1pe-
HOfJaBaTe/IAMI-OMIMHT BaMI, TIPENIOfIaBaTe/IAMI — HOCUTE/IAMU A3bIKa IIepeBOfa 1 Ipe-
IofgaBaTenAMM, I KOTOPBIX A3bIK IIEPEBOJJA HE ABIAECTCA POOHBIM, KaXKgasd 3 3TUX Ka-
TErOPUII CHELMAIICTOB BHOCUT CBOJ BK/IaJl B ITpoIlecc 00y4eHNs IepeBofy Ha SI3bIK-2.

V1, HakoHel, eC/iy TOBOPUTD O KOMIIETEHIIMAX CTYIEHTOB, B CPEJHEM CTY[EHTHI I10-
KaspIBAIOT JIyYIlllie Pe3y/IbTaThl IIPY IIepeBOofie Ha POFHOI A3BbIK (fI3bIk-1), 0co6eHHO
B C/Ty4ae IlepeBojia CO BTOPOro MHOCTpaHHOro fsbika-C. TeM He MeHee pasHUIIA MEeX]Y
pesy/nbTaTamy, 00yC/IOBICHHBIMY HAIIpaBjIeHVeM [IepeBO/ia, B CPeHEM He3HAUUTe/IbHa,
a Koppenamysa Mexay 6ammamy 1o nepeBofy Ha f3bik-1 u fI3bIK-2 JOCTaTOYHO BBHICO-
ka. CaM 1o ce6e GaxT pasnmnuus A3BIKOBOI KOMIIETEHILIV MEXAY BIaJeHIeM POSHBIM
A3BIKOM ¥ MHOCTPAHHBIMM A3BIKAMM He OKa3bIBAaeT CYLIECTBEHHOIO BIMAHMA Ha Kade-
CTBO IIepeBOJia HAa HEPOIHOI A3BIK. TakuM 06pa3oM, MO>KHO CHIeIaTh IpeBapUTeIbHBII
BBIBOJ, O TOM, UTO Pe3y/IbTaThl IePeBOYECKUX JIeICTBUI CTY/IEHTOB IJTABHBIM 06pa3soM
3aBUCAT OT OBJIQJIEHNs VIMU IIepeBOJYECKOll KOMIIeTeHIMeil (a OHa He 3aBVMCUT OT Ha-
[IpaB/IeHNs TIePEBOfia) U B MEHBIIIEN Mepe — OT OBJIa/IeHMsI SI3bIKOBOI KOMIIETEHIIHEIT.
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